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	Упорядник:  Петро Картавий  40034 м.Суми, тел. дом. (0542) 606-310  
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Літописи за 1998-2022 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

18 лютого – день народження Олександра Бобошка, поета із Харкова 

19 лютого – ювілей бандуристки Лесі Куліс 

19 лютого – Бандура  Дудук  Джаз при свічках у Києві, Будинок Архітектора 

19 лютого – ювілей бандуристки Катерини Рій 

20 лютого – творча зустріч «Віддали життя герої за нашу свободу», Київ, вул. Маричанська, 9, бібліотека 
20 лютого – поетичні читання «Поезія болю і опору», Київ, Національний музей літератури України
20 лютого – день народження письменника Уласа Самчука 

21 лютого – урочиста академія пам’яті Олени Те ліги, Київ, Національний музей літератури України 
23 лютого – розмова із поетесою Мар'яною Савкою у Харкові
23 лютого – 60 років поету і автору пісень Костю Москальцю, лауреату Шевченківської премії

24 лютого – засідання клубу ім. Візбора, гості: Михайло Гантман (Німеччина), Віталій Басенок і Елі Бар Яалом (Ізраїль)

24 лютого – 75 років з дня народження барда Тризубого Стаса (Станіслав Щербатих) (роки життя: 1948-2007) 

Олександр Бобощко

* * *

Доню, чому поет?

Стільки довкіл стилістів!

Ось тобі й хепі-енд

вештання по столиці.

Був же у тебе мент...

Лікар,

юрист,

астрологи.

Доню, чому п о е т ?!

Біль мені в серце

встромлено.

Сватались моряки,

військовики, священики...

З ким ти зійшлася, з ки-и-им,

неньці вчинивши

щем такий?

Кликав японський бог

жити удвох між сакур;

претендував ковбой...

Доню, чому писака?!

...як же тебе бажав

красень-горянин з барткою!..

Лялечко, без ножа

вбила мене та батька ти.

Alea jacta est:

підписи ставлять свідки.

Боже!! Чому поет?

Кара така нам

звідки?

Кость Москалець

ОТ УЖЕ Й ЗИМА

Перший сніг застеляє поля. 
Вічним сном засинає земля. 
Треба йти, а ми все ще сидим гуртом, 
Наша свічка горить, і у чарках стоїть 
Недопите вино. 

Хто мовчить про своє, 
А хто потім доп’є. 
Уночі чорний сад 
Білосніжним стає. 
От уже й зима. 

Хай летить невагомий цей сніг. 
Є ще час доспівати пісні. 
Не забудь, що на світі була весна, 
І про дівчинку ту, що сиділа в саду 
Невимовно сумна. 

Хто мовчить про своє, 
А хто потім доп’є. 
Уночі чорний сад 
Білосніжним стає. 
От уже й зима. 

Я люблю наш усміхнений дім. 
Він пливе у нічну заметіль. 
Я прошу: хай усе буде так, як є, 
Доки падає сніг і свіча на столі 
Трохи світла дає. 

Хто мовчить про своє, 
А хто потім доп’є. 
Уночі чорний світ 
Білосніжним стає. 
От уже й зима. 

Перший сніг застеляє поля. 
Вічним сном засинає земля. 
Треба йти, а ми все ще сидим гуртом, 
Наша свічка горить, і у чарках стоїть 
Золотисте вино… 
От уже й зима. 

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlіt@і.ua 
Сайт https://dovidka.biz.ua/kost-moskalets-biografiya-ta-tsikavi-fakti/

Кость Москалець біографія та цікаві факти

J. G. (Джей Джи)

Кость Москалець біографія коротко

Народився 23 лютого 1963 року в селі Матіївка (Чернігівська область) в родині письменника Віля Москальця. Закінчив середню школу № 4 в Бахмачі (1980). В 1990 році заочно закінчив Літературний інститут імені А. М. Горького.

Один із засновників Бахмацької літературної групи ДАК. Служив в Радянській Армії (1981-1983), працював на радіозаводі в Чернігові, був учасником Львівського театру-студії «Не журись!», Виступаючи як автор-виконавець власних пісень.

Член НСПУ (1992) та Асоціації українських письменників (1997).

З 1991 року живе в рідному селі в власноруч збудованій Келії Чайної Троянди, займаючись виключно літературною працею.

13 серпня 2015 року Костянтин Вільйович одружився на українській письменниці Богдана Матіяш.

Кость Москалець цікаві факти

Він – автор величезної кількості пісень, 6 збірок поезій і 2 збірок есеїстики.

Кость Москалець – активний блогер.

Кость Москалець – автор слів і музики до пісні, яку співає вже не одне покоління молодих людей: “Завтра прийде до кімнати твоїх друзів небагато, вип’єте холодного вина”.

Більше 10 років Кость Москалець уникає публічності. Майже ніколи не спілкується з журналістами. Він пише, читає, п’є запашний чай і рибалить у компанії Тараса Чубая.

Варто прочитати: “Келія чайної троянди”, “Досвід коронації”, “Рання осінь”.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України

17 лютого

До Дня пам’яті Героїв Небесної Сотні, 20 лютого о 14 годині, Національний музей літератури України запрошує на інклюзивні поетичні читання «Поезія болю і опору» від інтеграційного театру «Будьмо», що відбудуться в рамках літературно-мистецької акції «У безсмерті народу» та музейних програм «На цій землі нас не здолать» і «Музей без перешкод».

У виконанні акторів інтеграційного театру «Будьмо» – людей, для яких театральна діяльність стала важливою складовою багатопланової реабілітації та арт-терапії, прозвучать вірші як сучасних письменників, так і класиків української літератури.

До інклюзивного проєкту долучиться і відома українська поетеса Тетяна Власова Таня Власова Вірші. Кожен її вірш – історія з життя, окреме життя, своєрідна віршована хронологія подій від Революції Гідності до сьогодення. 

Вхід за музейними квитками.

Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Ігор Якубовський

17 лютого

Центральна бібліотека Солом'янки
Друзі, вже скоро неділя! А це значить, що ми чекаємо в нашій @biblioteka.na.osvity тих, хто хоче та любить співати! 

А зараз ділимось з вами історичними відомостями про українські патріотичні пісні, присвячені Революції гідності Гортайте вліво

Сайт https://www.facebook.com/groups/1871230542890027/

Владимир Петровский

19 февраль

Владимир Петровский сейчас с Богданом Назаренко и ещё 12
Київський міський благодійний фонд "Інтеграція" 20 лютого 2023 року проводить Творчу зустріч «Віддали життя герої за нашу свободу», приурочену до 9-ї річниці Революції Гідності. Захід відбудеться в Центральній районній бібліотеці Голосіївського району ім. М.О. Некрасова за адресою: вул. Маричанська, 9 та розпочнеться об 11:15. Запрошуємо всіх бажаючих.

Сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України

17 лютого

21 лютого о 15 годині Національний музей літератури України спільно з Всеукраїнським жіночим товариством імені Олени Теліги запрошують на урочисту академію пам’яті Олени Теліги, адже саме в цей день виповнюється 71 річниця відтоді, як письменниця та її чоловік Михайло Теліга – співробітники «Українського слова», члени українського підпілля – загинули від рук нацистів у Бабиному Яру. 

Ця героїчна жінка, яка добровільно і свідомо поклала своє життя на вівтар боротьби за свободу і незалежність України, залишила глибокий слід у пам’яті українців, хоч її ім’я в радянські часи заборонялось п’ятдесят років. І тільки 21 лютого 1992 р. вперше в Україні відбулося публічне вшанування пам’яті цієї української патріотки і талановитої поетеси, коли в Бабиному Яру було встановлено перший Пам’ятний Хрест. Більш як двадцять років громадськість, зокрема Всеукраїнське жіноче товариство імені Олени Теліги, боролися за встановлення пам’ятника Олені Телізі, який, нарешті, таки було споруджено в ці ж пам’ятні дні 2017 року.

21 лютого о 15:00 запрошуємо всіх небайдужих до Національного музею літератури України на урочисту академію пам’яті Олени Теліги, де відбудеться авторська презентація книжки Ірен Роздобудько «Неймовірна. Ода до радості» (видавництво Нора-Друк, 2022), декламуватимуться вірші Олени Теліги, звучатимуть пісні на її слова у виконанні володарки Гран-прі Міжнародного фестивалю «Світ музики» в Італії, народної артистки України Світлани Мирводи Світлана Мирвода та пісні Ігоря Жука.

Вхід за музейним квитком.

Додаю вірш поетеси. Упорядник

Олена Теліга

БЕЗСМЕРТНЕ

Упало світло ліхтарів

На день конаючий і тихий,

Та перед смертю він зустрів

Посмертні свічі – дивним сміхом.

І, мабуть, кожний з нас відчув

Той сміх, як переможну силу,

Як перенесену свічу

                            За межі схилу.

І це тому я, мов у сні,

Пішла серединою вулиць,

І очі, зустрічні, ясні,

Не глянули, а розчахнулись.

Та я минала всі вогні,

Як світло не своєї брами,

Бо чула: жданий довгі дні – 

Вже йде з безсмертними дарами. 

Сайт https://www.facebook.com/events/725259022494417/?ref=newsfeed
ЧЕТВЕРГ, 23 ФЕВРАЛЯ 2023 Г. В 18:00 UTC+02
Розмова з Мар'яною Савкою у Харкові
Харків, Україна
Сайт https://www.facebook.com/groups/bards.org.ua/

Барди України

17 лютого

Наталья Бобко
Наближається День народження Володимира Ткача, і ми, Бард-Арт-Клуб, запрошуємо всіх на присвячений цій події концерт "Ниточкою золотою..." за участі бардів Дніпра, Запоріжжя та Кам'янського. Співатимемо Володіни та присвячені йому пісні, читатимемо вірші та радітимемо, що Володимир Ткач завжди з нами! Тож, чекаємо на вас 25 лютого о 14:00 за адресою: м.Дніпро, Троїцька площа, 5-А, 2-й поверх (поряд з Троїцьким собором). Вхід вільний. Захід благодійний.
Сайт https://www.facebook.com/tin.sontsya/?locale=uk_UA

ТІНЬ СОНЦЯ

17 лютого

25 лютого Сергій Василюк у Луцьку!

Благодійний концерт у Музей Сучасного Українського Мистецтва Корсаків  

Наш фронтмен рідко виїжджає з фронту, тому радимо неодмінно прийти та підтримати наші славні ЗСУ, зокрема підрозділ Сергія – 130 Батальйон територіальної оборони  

До зустрічі!!

Львів – сайт https://leopolis.news/post/80257/u-lvovi-z-koncertom-vystupyt-mariya-burmaka-

У Львові з концертом виступить Марія Бурмака

16-02-2023

25 лютого народна артистка України Марії Бурмака дасть сольний концерт у нічному клубі !FESTrepublic, який розташований у Львові по вулиці  Старознесенська, 24-26.

загрузка...

В цьому концерті ви відчуєте Душу України, бо в піснях співачки багато що йде від самого серця, а воно належить Батьківщині, повідомила промоменеджерка Галина Гузьо.   

«Для мене Львів дуже рідний. Чекаю на виступ у ньому. Це буде особливий концерт, - каже Марія. - “Чорні черешні”, “Розлюби”, “Не забувається”, “Пробач”, “Не тому”, “Танцюй”, “Не бійся жити”, “Сонцем, небом, дощем” та багато інших пісень. Я та гітара. Особлива лірика. Особливий настрій. Особливі люди. Пропоную відкритися один одному цього вечора та запам’ятати його назавжди».

Не обійдеться і без новий композицій Марії. Таких як «Повернись живим» та «Перемога».

«В якийсь момент, коли усі сльози були виплакані, я зрозуміла , що мушу поселити у свою душу ПЕРЕМОГУ. Всю ніч я не могла спати, писалися слова, а з ними і музика. Зранку я подзвонила до саундпродюсера Вадима Лисиці зі словами «Давай писати «Перемогу». Ця пісня про усіх наших героїв: воїнів, лікарів, волонтерів, про усіх людей, які мають силу духу. Мрію заспівати цю пісню і у Львові», – каже Марія Бурмака.

Додаю вірш актуальної пісні. Упорядник

Марія Бурмака

Повернись живим
Де моя душа –
Там ідуть бої,
Ми не віддамо
Рідної землі.
Де моя земля –
Серце моє там,
Я війні тебе,
Милий, не віддам.

Повернись живим,
Я тебе молю.
Знає тільки Бог,
Як тебе люблю!
Там, де ти тепер,
Лиш війна і дим,
Але я молю:
Повернись живим.

Плачуть голоси
Рідних і близьких.
По світах війна
Розкидала їх.
Розіп‘яли нас,
Але ми стоїм.
Тільки я прошу:
Повернись живим

Повернись живим,
Я тебе молю,
Знає тільки Бог,
Як тебе люблю!
Там, де ти тепер,
Лиш війна і дим.
Але я молю:
Повернись живим

Україна вся
Як один кулак,
І важливий лиш
Перемоги знак.
Хай тебе в бою
На передовій
Ангел захистить,
Огорне крильми.

Повернись живим,
Я тебе молю,
Знає тільки Бог,
Як тебе люблю
Там, де ти тепер,
Лиш війна і дим,
Але я молю:
Повернись живим!

Сайт https://uk-ua.facebook.com/burmaka.maria/

Марія Бурмака Офіційна сторінка

19 лютого

Пісня "Повернись живим" стала саундтреком документального фільму Геннадій Стамбула "Там де серце". Присвячено лікарям (лінк в першому коментарі) Для мене--дуже важливе визнання, сказати "Дякую" лікарям, які рятують життя. Перші кадри фільму – Борис Тодуров сам за кермом "швидкої" везе серце для пересадки. В якийсь момент рідні людини, чиє серце було пересаджене слухають, як воно б’ється в грудях врятованого 18 річного хлопця. Це вражає до сліз. Сергій Чорнобривець з позивним "Марік", дякую Тобі. Дякую всім лікарям, ЗСУ, всім нашим людям.

Повернись живим. Там де серце. Вадим Лисиця Boris Kukoba-наша пісня виявилась важливою і такою, що торкає серця, дякую за творчість

Сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України

15 лютого

Днями в Національному музеї літератури України відбувся кобзарський концерт з нагоди 70 річниці з дня народження відомого українського бандуриста, цехмайстра Київського кобзарського цеху Миколи Будника. Ведучим вечора був керівник Ансамблю стародавньої музики, виконавець поліінструменталіст Констянтин Чеченя. 

Микола Петрович – присвятив все своє життя кобзарській справі, її розвитку та популяризації. Свою кобзарську науку він здобув у 1980-их роках у Києві від бандуриста Ґеоргія Ткаченка. Мав багато учнів. Був одним з ініціаторів створення кобзарського цеху і його цехмайстром. 

Учні, однодумці та друзі Миколи Будника вшанували пам’ять великого кобзаря неймовірним концертом етномузики. Бажаючих послухати віртуозних кобзарів зібралося стільки, що на всіх не вистачило стільців. Враховуючи які виконавці зібралися під музейним дахом, воно й не дивно. 

Кобзарі спілкувалися з гостями музею, розповідали історії свого знайомства з Миколою Петровичем, обговорювали потяг суспільства до архаїки, української минувшини та народної творчості. Гості музею з захопленням слухали кобзарів. Більше б таких концертів!

У заході брали ячасть: Микола Товкайло (бандура), Тарас Компаніченко (кобза, бандура), Олесь Санін (ліра), Віталій Кобзар (кобза), Святослав Силенко (бандура), Констянтин Чеченя (лютня).

Дякуємо за прекрасний концерт!

Відео заходу за посиланням https://youtu.be/eALnURfiE78
Сайт https://www.facebook.com/groups/bardclubdom/

Маріанна Крамар

17 лютого

Ліна Костенко
17 лютого
Але із усмішки

З потиску рук

З брехні, убитої наповал

Історія - найскладніша з наук

Обчислює зоряний інтеграл. 

Із найдрібніших зоряних крихт

Вища математика віку:

Із суми БЕЗКОНЕЧНО МАЛИХ

Виникає БЕЗКОНЕЧНО ВЕЛИКЕ
Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko/

Тарас Компаніченко

17 лютого
Друзі! Сьогодні 17 лютого 2023 року, о 18.30 концерт з програмою "Carmina belli/ Пісні війни". Співсвященнодіємо нині з Малою Хореєю Козацькою Хорея Козацька – Chorea Kozacky - у складі Максим Бережнюк Maksym Berezhnyuk , Анатолій Сорока Anatoliy Soroka, Святослав Силенко Святослав Силенко .

Місце дійства - Новий театральний простір на вулиці Євгена Чикаленка( колишня Пушкінська), 14.

Щиро запрошую! 

P.S. Хто не встиг придбати календар " Пісні Української Революції" - приходьте, є нагода придбати. Будьмо!

Харків – сайт Літ Музею https://www.facebook.com/litme.ua/

Харківський ЛітМузей

17 лютого

Сьогодні – 115 років Олексі Влизьку #з_ювіляром_будь 

У 1920-ті він незмінно привертав до себе увагу: молодий, вродливий, епатажний футурист… навіть глухота робила його тільки більш цікавим для публіки. Влизько легко влився в літературну богему. А пізніше, на рівні з усіма, був зарахований до «терористів».

Таким його запам’ятав Володимир Гаряїв: «Він чудово розумів усе, що йому казали, по рухам губів. Та ще частіше ми розмовляли з ним, "пишучи" крупними літерами в повітрі вказівним пальцем правої руки те, що хотіли йому сказати. Писали швидко і зліва направо, а він з ходу все це читав у перегорнутому вигляді. Олекса Влизько був компанійською, доброю і до наївності довірливою, на жаль, не без богемних нахилів людиною».

Як справжній футурист, Влизько скидав з п’єдесталів авторитетів і навіть… статуї. Дивіться в каруселі, як він уявляв «Тет-а-тет з Венерою Мілоською». Додамо також, що цей вірш опубліковано в журналі "Нова генерація", 1929, #1. Журнал зберігається у фондах ЛітМузею.

Коментар наукової працівниці музею Марини Куценко.

Додаю вірш поета. Упорядник

Олекса Влизько

ДЕВ’ЯТИЙ ВАЛ
Холодний шторм,

холодна злоба,

обвалами – 

холодний гул

і моря лютого 

оздоба, – 

летить в дев’ятий 

карбункул, – 

що вдарить

в камінь, – 

розгориться,

мов п’яний геній

трьох секунд,

над скелями

розпалить бунт

і враз ущухне,

розлетиться,

в ніщо,

в ніщо.

Отак

і ти – 

поете

мрійної мети!

Сайт https://www.facebook.com/groups/vizborclub/

Bogdana Novoseltseva
18 февраль
Друзі, підтримайте петицію 

Чкаловский Дом культуры
31 січня 2023 року в бою під Бахмутом загинув Шакін Андрій Васильович заступник директора Чкаловського будинку культури.

Син виклав петицію про надання звання Героя України батьку.

Прошу, якщо не важко, підтримати та проголосувати.

Слава Україні! Героям слава!

Сайт https://www.facebook.com/Kompanichenko/

Тарас Компаніченко

17 лютого
241 бригада територіальної оборони міста Києва
Під час відновлення та злагодження підрозділів важливим є організація дозвілля військовослужбовців.

Боєць нашої бригади Тарас Компаніченко разом гуртом Хорея Козацька – Chorea Kozacky завітали минулого тижня до наших побратимів з 242 Окремий Батальйон Територіальної Оборони 

Дякуємо Тарасу та музикам за концерт, або як правильніше описати - мистецьке дійство.

Це стало чудовим стимулом для підняття козацького бойового духу!

Тримаємо #культурний_фронт!

Разом і до Перемоги!!!

Рівне – сайт http://libr.rv.ua/ua/news/7596/

Рідна мова – пісня солов'їна

20 лютого о 13 годині запрошуємо на літературно-музичний захід «Рідна мова – пісня солов'їна», присвячений Міжнародному дню рідної мови. Ви матимете унікальну можливість поринути в атмосферу любові і добра, насолодитися красою рідного слова, музики і пісні.

Послухаєте, як звучить поезія видатних класиків української літератури Тараса Шевченка, Івана Франка, Олександра Олеся та сучасних українських поетів, покладена на музику відомих композиторів. І неодмінно, звучатиме народна пісня, у якій втілена душа українського народу.

У чарівний світ музики вас запрошують учасники заходу – викладачі та студенти інституту мистецтв РДГУ.

Н. Войтович

Сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України

18 лютого

Днями в Національному музеї літератури України відбулася творча зустріч з письменником, істориком, дослідником «Великої Скіфії» Володимиром Петруком. Захід був приурочений до 80-річчя від дня народження нашого шановного гостя. 

Володимир Іванович присвятив все своє життя дослідженню історії України, особисто їздив степом, по крихтах збираючи матеріал для своїх книг. «Велика Скіфія» — наскрізна тема більшості його досліджень, вона заполонила його серце і ця любов втілилась у прекрасні книжки. Володимир Іванович нагороджений багатьма державними преміями та почесним званням голови творчого об’єднання публіцистів Київської організації Національної спілки письменників України.

Привітати ювіляра прийшли багато письменників, освітян, друзів. Йому вручили почесну грамоту, дарували книжки та теплі слова. Дякуємо долі, за те що такі поважні люди як Володимир Петрук є друзями нашого музею. 

На гостину до ювіляра завітали: письменниця, філософиня, Галина Лозко, письменник-сходознавець Олександр Шокало, письменник Микола Гушул, поет Станіслав Шевченко, письменник Анатолій Качан, письменник Борис Пономаренко, журналіст Володимир Кривобок.

Від імені Національного музею літератури України щиро вітаємо ювіляра. Бажаємо міцного здоров’я, довголіття, успіху у всіх Ваших справах.

Сайт https://www.facebook.com/groups/599526780096901/

Людмила Лашкул

19 лютого
Тетяна Мельничук сейчас с Володимиром Нікіфоруком и ещё 56
.
Я дуже горда своїми друзями!

Вони поруч зі мною на всіх етапах мого життя!

Я шаную і поважаю їх за їх позицію, жертовність і відчуття дружнього плеча поруч!

Війна скріпила нас ще більше!

Справді, "Друг пізнається в біді"!

Колектив Руєвиту висловлює ПОДЯКУ Валерій Марченко, який вже вдруге передає нам певну суму (на цей раз 10000), зароблену своїми авторськими концертами.

ДЯКУЄМО, тобі друже!

Нехай пишеться і співається ще багато, багато років!

Сайт https://uk-ua.facebook.com/NMLUmuseumlit/

Національний музей літератури України

19 лютого

Поетичний марафон «Наші музи не мовчать! Разом до Перемоги!» 

ВІРА ДУКАЧ (Чмерук)

українська поетеса, за фахом – фельдшер ветеринарної медицини. Родом з с. Щурівці Ізяславського району Хмельницької області. У 2021 році вийшла перша збірка поезій під назвою «Струни мого серця». 11 лютого 2022 року нагороджена званням лауреата II ступеня всеукраїнського конкурсу авторської прози та поезії ЯwriteЯ за твір «Віками проклята Росія».

«Служи Богові тим талантом, яким він тебе наділив!»

*** 

НАС НЕ ЗЛАМАТИ!

Летять ракети,

Господи, де ти?

Боже єдиний,

Нас захищай,

Ворог затятий,

Моск@ль проклятий,

Руйнує нещадно,

Мій рідний край.

Можеш вбивати,

Можеш катувати,

Знищувать можеш,

Нас знов і знов,

Знай, вражий кате,

Не вдасться зламати,

Нескорений дух український,

До волі й свободи любов.

Сайт https://www.radiosvoboda.org/a/ulas-samchuk-roman-na-krayu-chasu-viyna/32276421.html
«На краю часу»: чи засвоїли в Україні уроки Уласа Самчука

18.02.2023

Петро Кралюк

Напевно, це символічно, що в час, коли Україна уже рік відбиває широкомасштабну агресію Росії уперше виходить роман Уласа Самчука «На краю часу». Символічно й водночас трагічно. Українці, на жаль, не засвоїли уроків цього письменника-мислителя. Можливо, якби ми осмислили його спадщину, було б дещо інакше. Але не будемо гадати. Краще згадаємо про Самчука в переддень його дня народження, яке припадає на 20 лютого.

Показово, що за часів президентства Віктора Януковича, коли в Україні активно будувався «русский мир», творчість Самчука була вилучена зі шкільних програм.

А й справді, навіщо українським школярам вивчати письменника, який розвінчував російський більшовизм і взагалі показував, чого варта «російська душа»? Не на часі тоді це було.

Однак уже майже десять років минуло, як Янукович втік з України. Та творчість Самчука так і не вивчається на уроках української літератури в школі.

Певно, поки що не на часі?

Українська держава, фактично, нічого не зробила, щоб пропагувати творчість письменника, його ідеї. Якщо видавалися та видаються твори Самчука, то це переважно роблять приватні видавництва. А ентузіасти пропагують їх.
Від «Саботажу УВО» до «На краю часу»
Саме під час повномасштабної війни видавництво «Фоліо» завершило свій амбіційний проект – видати твори Самчука в двадцяти томах. Це майже їх повне зібрання. Залишається лише жалкувати, що низка томів вийшла чисто символічними накладами – 20 примірників. Бо ж війна! Але добре, що хоч так. І ці видання є в електронному доступі.

До цих томів, виданих символічними накладами, належать два твори письменника, які до цього не публікувалися, й про яких практично в нас не знають – навіть фахівці-літературознавці.

Це – романи «Саботаж УВО» та «На краю часу». До речі, романи багато в чому близькі – написані на приблизно одному й тому самому матеріалі. Їхня дія переважно відбувається в одному й тому самому місці й в один і той же час – у міжвоєнній Празі.

Однак «Саботаж УВО» – це перший роман Самчука. Писався юним письменником, якому ледь виповнилося 25 років. Не в усьому цей твір досконалий. Та є у ньому чимало сильних моментів. А роздуми в «Саботажі УВО» про місце України в Європі та світі навіть сьогодні звучать актуально.

Інша річ – роман «На краю часу». Писався він зрілим Самчуком. Тоді письменнику майже було шістдесят. Чимало він побачив, пізнав і осмислив. Та й свою письменницьку майстерність відшліфував. Як на мене, це один з найкращих романів Самчука. І дуже шкода, що за життя письменника цей твір так не був надрукований. Хоча автор робив кроки, аби твір побачив світ.

У 60-их роках минулого століття Самчук, який проживав в еміграції в Канаді, виступав перед представниками української діаспори в Північній Америці, зачитуючи уривки роману «На краю часу». Однак так не зміг зібрати кошти, щоб видати його. Чому так сталося – говорити можна довго. Але сталося.

Тепер нарешті видавництво «Фоліо» надрукувало твір окремою книгою в серії «Великий роман» накладом тисячу примірників. Це вже щось.
Українська доля й недоля
Як уже говорилося, дія роману відбувається в міжвоєнній Празі, що була столицею Чехо-Словацької республіки, до складу якої, до речі, входили й деякі українські землі – нинішнє Закарпаття. Водночас Прага стала своєрідною столицею української міжвоєнної еміграції, значна частина представників якої опинилася тут після програних Визвольних змагань 1917-1921 рр.

Чеський уряд надавав їм допомогу, навіть профінансував створення деяких українських культурно-освітніх інституцій. Однак цим емігрантам і матеріально, й психологічно було непросто. Вони з України, цього своєрідного «краю землі» Європи, опинилися в Європі, але «на краю часу».

Чи не нагадує це становище багатьох наших нинішніх емігрантів, які змушені були покинути рідну землю й опинилися за кордоном?

Головний герой твору Ярема Бойчин так говорить про себе німкені Марії Еккель, до якої він не байдужий: «А фактично я сам народився на краю світу. Це був один з найдальших південно-західних кутів колишньої Російської імперії, а тепер це є один з найдальших південно-східних кутів Польщі. Від мого родинного хутора, двадцять кілометрів на схід, лягла границя, яка перетяла не лише землю й географію, але й небо, і історію, і душу, і навіть форму». У романі є чимало міркувань про «крайність» України, яка значною мірою визначала та визначає її буття.

У творі є низка влучних і глибоких міркувань про нашу непросту історію, про те, чому українці програли Визвольні змагання, не створивши своєї держави, в той час як низка інших народів Європи, зокрема чехи, це зробили. Багато говориться про українську еміграцію в міжвоєнній Празі. І взагалі твір можна сприймати як «анатомічний розтин» цієї еміграції й водночас своєрідний культурний путівник по чеській столиці.

Взагалі роман «На краю часу» чи не найбільш європейський роман Самчука. Він органічно вписаний в європейську культуру – тут часто звучать імена різних європейських письменників, культурних діячів, ведеться мова про явища європейської історії й культури. Сама ж Прага характеризується як «справжня Європа». Зокрема, читаємо в творі: «…це місто, єдине в землі славян, виросле в кліматі справжньої Европи».

Та все ж, попри європейськість твору, він водночас український. Його герої намагаються знайти своє «місце в Європі», часто міркуючи про те, що вони та їхні предки «зробили не так», чому українці опинилися під владою Москви. Так, один із героїв вдається до таких історіософських роздумів:

«А де були наші панове? Замість битися всім проти одного, вони билися всі проти всіх. Ну, і вийшла Москва. Як могло бути інакше? Петро Перший? Катерина? Скарги, жалі плачі? Де були ті самі запорожці, коли мали досить часу, щоб поставити кругом себе тверді границі, побудувати замки і не пустити до себе ніякого Петра? Хм… Іван з Якимом, Яким з Панасом. Правобережжя, Лівобережжя. Завжди найшлося якесь безбережжя. Москва стала, б обуло порожньо. Вона залила порожнечу. Яким там той Алєксей Міхайловіч не був – «він ще молодий та дурний», як казали про нього Шереметьєв і Голіцин, але все-таки він став «Божим помазаником». Цар. У короні. Суверен. А наші як? Що це таке – пан гетьман? Гауптман! Командир! Люди ж не вибирали форми, норми, назви, а стихію. От, мовляв, воля! Свобода! Без хлопа і без пана. Сама собі у жупані! А що буде далі – тринь-трава!».
Звучить боляче! Але хіба не правдиво?

Самчук вважає, що слабкість українців в їхній роз’єднаності й анархічності.

В принципі, ці речі йдуть поряд. Один із героїв твору іронічно кидає:

«Наша анархія – це свобода нашої душі. Це привілея. Забери нам анархію, що залишиться?» А ще таке міркування (щодо тієї самої слабості): «…всі наше лементи про воріженьків – це лементи кволих і немічних. Ми не тому не самостійні, що були воріженьки, а тому, що ми слабі…»
«Роман» українця з Європою
Але «На краю часу» – не політичний чи історіософський трактат. Хоча тут є чимало політології, історії, філософії. Все таки це твір художній. А ще значною мірою автобіографічний.

Згадуваний герой твору Ярема Бойчин, який багато чим нагадує самого Самчука, втікши з міжвоєнної Польщі, де не мав життєвих перспектив, побувавши деякий час у Німеччині, зрештою опиняється у Празі, де пише роман. Однак бути українським письменником, та ще й на еміграції – доля незавидна. Ні слави, ні навіть елементарного матеріального забезпечення. Та Ярема вперто «пре свого плуга».

Та в цій «нереальній реальності» є свій чар. Як і у відносинах героя з Марією Еккель. Вони люблять один одного. Але Марія походить із заможної німецької родини. У неї є наречений у Польщі, який теж походить із багатої сім’ї й, отримавши добру освіту, має гарні життєві перспективи. А хто такий Ярема? Бідний український емігрант, який навіть у деякі дні практично немає що їсти. Та все ж Марія, маючи до Яреми, велику симпатію, готова поєднати свою долю з ним, а не заможним польським нареченим.

Роман Яреми й Марії, фактично, набуває символічного характеру. Це «роман» українця й Європи. І якщо в «Саботажі УВО» подібний любовний роман закінчується гепі-ендом, то цього не скажеш про «На краю часу». Тут маємо більш реалістичне закінчення.

Та попри нещастя, випробування, треба зберігати життєвий тонус. Й радіти життю. Про це й нам говорить чудовий роман Самчука «На краю часу». І його песимістичний оптимізм.
Петро Кралюк – професор, голова Вченої ради Національного університету «Острозька академія»

Сайт https://www.facebook.com/Byk.Olexa/

Олекса Бик / Olexa Byk
31 январь

…Ми - уламки дурного світу, щедро сповненого любові,

Ми останні його солдати, мов окрайці усіх країв,

В наших жилах пульсує кава, а часами сухе червоне,

А частіше гаряча магма невимовного почуття.

Ми одвіку такі самотні, ніби рими у білих віршах,

Ніби риби у рваних вершах, що ховаються в глибині,

Це так дивно і дивовижно, що мені це, напевно, сниться,

Я римую себе з тобою, а до тебе немає рим.

Випадковість - не випадкова, небезпечна і неминуча,

Підкрадається невблаганно, накриває немов арта.

Ти найважча з моїх контузій, від якої німіють руки,

Ти панічна моя атака, опівнічна моя печаль.

Всі дороги ведуть до себе. Всі дороги ведуть додому.

А до тебе усі дороги заблудили на манівці.

На порозі життя і смерті, в світі білому, як верлібри,

Я римую себе з тобою, а до тебе немає рим.
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